27 Cree-Québec Forestry Board

%«% Conseil Cris-Québec sur la foresterie
&

Québec, le 25 mai 2009

Monsieur Claude Béchard

Ministre

Ministére des Ressources naturelles et de la Faune
5700, 4° Avenue Quest, A 308

Québec (Québec) G1H 6R1

Objet : Plans généraux d’aménagement forestier 2008-2013 modifiés

Monsieur le Ministre,

Le 3 mars 2008 nous vous écrivions pour formuler un avis et des recommandations
concernant les quinze plans généraux d’aménagement forestier (PGAF 2008-2013) du
territoire de I'Entente concernant une nouvelle relation entre le gouvernement du Québec
et les Cris du Québec. L'une des recommandations était a I'effet de demander que le
Forestier en chef révise, dans les meilleurs délais, les calculs de la possibilité forestiére de
chacune des unités d’'aménagement forestier (UAF) du territoire de I'Entente afin de
réajuster les planifications forestiéres déja autorisées.

C'est dans ce contexte que le Conseil Cris-Québec sur la foresterie a complété la révision
des modifications apportées a douze des quinze PGAF 2008-2013 du territoire de
'Entente qui lui ont été transmis par le ministére conformément a la démarche décrite a
'annexe C-4, section 2.3 du chapitre 3 (foresterie) de I'Entente.

C’est avec satisfaction que nous constatons que ces plans généraux ont été modifiés en
respect des dispositions du régime forestier adapté et en fonction des nouvelles
possibilités forestieres et de leurs exigences annoncées par le Forestier en chef au
printemps 2008.

Par la présente, les membres du Conseil désirent vous aviser des résultats de la révision
de ces modifications et des recommandations qui en découlent.

1. Au terme de la révision des documents soumis, les membres du Conseil
recommandent I'approbation des modifications présentées aux PGAF 2008-2013
des UAF 26-63, 26-65, 26-66, 84-62, 85-62, 86-63, 86-64, 86-65, 86-66, 87-62,
87-63, 87-64, tout en prenant en considération les recommandations qui suivent.
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Dans leur rapport d'analyse des modifications apportées au PGAF de 'UAF 26-63, les
membres du groupe de travail conjoint (GTC) d'Oujé-Bougoumou recommandent
unanimement lapprobation du plan, tout en précisant certaines exceptions pour les
planifications présentées sur les aires de trappe 0O-52 et 0-53.

2. Les membres du Conseil vous recommandent dapprouver les modifications
présentées au PGAF de I'UAF 26-63, sous condition qu'aucun permis ne soit émis
dans les aires de trappe O-52 et O-53 jusqu’a ce que les différends a I'égard des
planifications présentées soient résolus et que le contour officiel du projet de Parc
Assinica soit connu.

Mentionnons ici qu’en respect de l'annexe G, article 19 de I'Entente stipulant que le
Québec s’engage a entreprendre des discussions avec Oujé-Bougoumou dans le but de
transformer la réserve faunique Assinica en un parc du patrimoine cri, des négociations
visant & convenir de la limite du parc sont présentement en cours entre les parties.
Plusieurs unités d'aménagement forestier, dont les UAF 26-63, 26-65, 86-65 et 86-66,
sont touchées par le territoire a I'étude. D'ici a ce que les parties s’entendent sur la limite
du projet, le Conseil est d’avis que les mesures de précaution définies par la directive de
la direction générale du Nord-du-Québec émise le 24 mars 2009 (Note du directeur
général du Nord-du-Québec du MRNF aux directeurs et chefs des Unités de gestion Nord-
du-Québec : Gestion des territoires d’intérét a des fins daires protégées) doivent étre
appliquées et que les PGAF concernés doivent étre approuvés en respect de ladite
directive. Le Conseil considere que lorsque le contour du Parc sera convenu, les
processus de participation devront étre complétés et les PGAF modifiés, au besoin.

Notons ici que les représentants de la communauté de Waswanipi ont aussi demandé que
des ajustements soient considérés a la planification forestiere présentée dans le secteur
proposé pour la réserve de biodiversité du lac Waswanipi. Cette préoccupation devrait
étre abordée par les parties a court terme.

En ce qui a trait aux modifications des PGAF 2008-2013 des UAF 86-65 et 86-66, le
2 avril 2009, le GTC de Waswanipi vous a transmis, conformément au processus de
reglement des différends défini a annexe C-4, section 2.2, article 17 du chapitre 3
(foresterie) de I'Entente, une demande de conciliation relative a la construction de deux
ponts principaux traversant la riviere Broadback.

3. Considérant que les parties ont convenu que ce projet dinfrastructures sera
soumis & la procédure d’évaluation et d’examen des impacts sur I'environnement
et le milieu social prévu au Chapitre 22 de la Convention de la Baie-James et du
Nord québécois et en respect de la position ministérielle, nous recommandons que
seules les modifications présentées aux PGAF de ces deux UAF et n'étant pas
lies au réseau d’acceés routier concerné et a la construction des deux ponts soient
approuvées. Aucun permis ne devrait étre émis pour des infrastructures dans ces
secteurs tant que le processus d’évaluation environnementale et sociale et s'il y a
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lieu le processus de conciliation prévu a I'Entente, ne seront pas complétés.
Suivant ces évaluations, les PGAF des UAF 86-65 et 86-66 seront modifiés afin de
se conformer a la décision que vous rendrez.

Suivant I'approbation de ces douze PGAF 2008-2013 modifiés, le Conseil considére que
les planifications annuelles 2009-2010 et les permis d’intervention émis selon I'approche
de précaution adoptée par le MRNF (Décision du comité de liaison du Ministére :
Délivrance des permis d'intervention 2009-2010, 20 janvier 2009) devraient étre ajustés
dans les plus brefs délais, en respect des processus et modalités de I'Entente.

Notons gu’en ce qui a trait au PGAF modifié qui nous a été transmis pour 'UAF 26-62, un
avis du Conseil vous sera soumis dés que nous aurons en main le rapport d’analyse du
groupe de travail conjoint de Mistissini et que nous pourrons compléter notre révision des
modifications apportées.

Par ailleurs, le 7 mai 2009, le Forestier en Chef rendait public de nouveaux résultats
révisés de la possibilité forestiere pour les UAF 26-61 et 26-64. Afin de formaliser les
planifications forestiéres pour la période 2009-2013,

4. Les membres du Conseil vous recommandent de demander au Forestier en chef
de vous fournir le plus rapidement possible le détail des possibilités forestieres et
les exigences applicables a la période 2008-2013 pour les UAF 26-61 et 26-64 et
que conséquemment le processus de révision soit amorcé dans les meilleurs
délais.

Soyez assuré que dés que le Conseil recevra les informations relatives aux modifications
des PGAF de ces deux UAF, il procedera avec diligence afin de vous aviser sur les
modifications apportées.

Au cours des derniéres années, plusieurs litiges entre les parties signataires a I'Entente
concernaient les questions d’accés au territoire. Lors de la révision des PGAF et des
rapports GTC nous avons été 2 méme de constater que le sujet demeure trés sensible,
particulierement a I'égard des routes forestieres principales traversant les secteurs
d’intérét faunique des Cris (25%). Considérant que ces questions sont de toute premiére
importance dans une perspective de développement de I'industrie forestiére et du territoire
nordique, tout en assurant une meilleure prise en compte du mode de vie traditionnel des
Cris,

5. Le Conseil recommande aux parties de rendre opérationnel le plus rapidement
possible un comité mandaté pour identifier et circonscrire les problématiques liées
a l'acces au Territoire.
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Considérant 'échéancier qui nous a été signifi€é pour la production de I'avis du Conseil
relatif aux modifications des PGAF 2008-2013, plusieurs préoccupations de la partie Crie
demeurent. Nous vous transmettons a I'annexe 1 de la présente, le résumé de ces enjeux
et vous recommandons que les parties en traitent dans les meilleurs délais.

En complément a la présente, nous incluons en annexe 2 des fiches techniques
présentant le détail de la révision de chacun des PGAF inclus au présent avis. Ces
documents sont produits a I'intention des représentants de votre ministéere.

En terminant, tel que défini a larticle 3.31 de I'Entente, nous comptons recevoir une
réponse a cet avis expliquant vos décisions en relation avec les recommandations que
nous vous soumettons.

Soyez assuré, Monsieur le Ministre, de notre entiére collaboration et veuillez agréer
'expression de mes sentiments les meilleurs.

Le pré?/ﬂen du Conseil,
(f

et

Jean{Pierre Gauthier




» Dans plusieurs cas, les membres Cris des groupes de travail conjoints ont exprimé des
préoccupations concernant I'impact des routes et de la circulation de camions de
transport de bois surdimensionnés, dans les secteurs d'intérét faunique (25%).

» Les trappeurs Cris demandent régulierement que les bandes de protection de
20 meétres le long des cours d'eau soient élargies aux endroits ou ils considérent que la
faune est particulierement vulnérable. Il appert qu'ils croient profondément que les
bandes de protection actuelles sont insuffisantes dans un tel cas.

» Les compagnies forestiéres ont trés peu documenté les mesures d’harmonisation qui
ont été considérées dans le cadre des consultations avec les maitres de trappe cris.
Nous comprenons que les membres des groupes de travail conjoints ont insisté afin
que les compagnies forestiéres soumettent une version plus adéquate de cette
information sous forme de registre officiel de participation et que cette information sera
incluse aux versions finales des plans.
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